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FRIGONORM

Exposition poisson frais.

Construction en acier inoxydable AISI 316. Géométrie
linéaire et vitres temprées amovible pour un nettoyage
facile.

Inclinaison et hauteur de la cuve réglables. Modules
composables pour des dispositions en
différentescombinaisons.

Déplacement sur roues caoutchoutées

avec frein.

Versions:

- a “lit de glace” non réfrigéré, pour
I’economie de service;

- a “Ilit de glace” avec serpentin de
refroidissement dans la cuve;

- avec évaporateur et plateaux INOX,

Fresh fish display unit.

Made of AISI 316 stainless steel.

Smooth lines and removable tempered glass
panels for easy cleaning.

Adjustable slant and height of trays.

Modular design for different layout
combinations. Moves on rubber-coated wheels
complete with brake.

Version:

- unrefrigerated ‘“ice bed”’, for low overheads;
- “ice bed” with cooling coil inside tray;

- with stainless steel evaporator and trays,

suitable for holding seafood.
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Lunghezza totale Superficie di esposizione orizzontale Capacita ghiaccio (consumo) Temperatura di esercizio
Length Horizontal display surface Ice capacity (consumption) Working temperature
Longueur Gesamte Ausstelleflache Capacité glace (consommation) Temperature de fonctionnement
Breite Surface d'exposition horizontale Eis-Kapazitat (verbrauch) Arbeitstemperatur
Largo Superficie de exposicion de apoyo Capacidad de hielo (consumo) Temperadura de funcionamiento
O6was anuHa FOPU3OHTANLHAA NNOLLAAL SKCNOZHLMKM O6vem nena ans ssIKNaxH Pabosan Temnepatypa
mm m? Kg °C
(*) Letto di ghiaccio 1250 1.1 50
ice-bed lit de glace ’ ¢
Flockeneis - cama de hielo
NEAARHON NOANOXKKON 2500 2’3 100
(**) Letto di ghiaccio con serpentina
ice-bed with cooling cail 1250 1.1 50
Kihischlange mit Flockeneis
lit de glace avec serpentin +4°C/+6 °C
cama de hielo con serpentin
NEARHOIM NOANOXKON, ¢ 2500 2,3 100
OXNEXA8EMON BEHHON
m Con mmhff 625 04 -
evaporator - mit Verdampfer
avec évaporateur 1250 0.8 - +2°C/+4°C
con evaporador - ¢ ucnaputenem 2500 1,8 -

Classe climatica ambientale - Erwvironmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climéatica ambiental - Knumamyeckuit knacc odopyaosanua: 3 +25 °C  60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
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Présent dans une gamme complete de
versions, ce meuble se distingue pour la
capacité de tous les angles de s’adapter a
n’importe quel lay-out. L’ample capacité
de charge est garantie par les deux
profondeurs possibles de la cuve, alors
que ’ouverture des vitres vers le haut
offre une excellente ergonomie et facilite
I’approche.

In einer kompletten Produktpalette von
Ausfiihrungen vorhanden, zeichnet sie sich
durch die Verfiigbarkeit aller Ecken aus,
um jede Art von Lay-out erstellen zu
konnen. Die grofe Fiillmenge wird durch
die Verfiigbarkeit von zwei Tiefen des
Beckens gewiihrleistet, wihrend die beste
Ergonomie und Einfachheit des Zugangs
durch die Offnung des Glases nach oben
versichert wird.
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Ventilated Self Static Bread Convertibile
b} Lunghezza totale Lunghezza senza spalle  Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile vetrina *Capacita utile riserva Temperatura d'esercizio
xd Length Length without ends Horizontal display surface Net volume display area *Net volume storage Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition horizontale Capacité utile vitrine *Capacité utile réserve Temp. de fonctionnement
uhl Breite Lange ohne Seiten Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Auslageflache  *Nutzleistung Unterbau Betriebstemperatur
o Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util vitrina *Capacidad util Temp. de ejercicio
1Py Obuwan gnuHa AnnHa 6es BbicTynoB [opu3oHTanbHas Nowagb MNonesHbin Obbem BUTPUHDI almacenamento Pabouyan Temnepatypa
IKCNO3NUMN *MNonesHbin Obbem
noanpunasoyHoN KNaosown
mm mm m’ dm’ °C
KKM 100 1017 037 0,84 101 /158 71/-
KKM35 1330 1250 1,13 135 /210 94 / -
KKM 165
SR 1642 1562 1,40 169 / 262 117/ -
N\N\IVI £UU
et o 1955 1875 1,69 203 /315 141/ -
KKM 320 2580 2500 2,25 270/ 420 188 /-
0°C/+2°C
KKM 385 3205 3125 2,81 338/ 525 235/ -
+2°C/+4°C
3830 3750 3,38 405 / 630 282/ -
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Die Kiihlvitrine, charakterisiert
durch einfaches Design in reinem
modernen Stil und grofier
asthetischen Personalisierung, bietet
die groBe Ausstellungsfliiche einer
Spitzenkategorie.

Vitrine frigorifique caractérisée d’un
design essentiel en pur style
contemporain et d’une importante
personnalisation esthétique, présente
un ample compartiment d’exposition
aux sommets de la catégorie.
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ato Lunghezza totale Lunghezza senza spalle  Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile vetrina Capacita utile riserva Temperatura d'esercizio
ated Length Length without ends Horizontal display surface Net volume display area Net volume storage Working temperature
é Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition horizontale Capacité utile vitrine Capacité utile réserve Temp. de fonctionnement
ftkihlung Breite Lange ohne Seiten Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Auslageflache Nutzleistung Unterbau Betriebstemperatur
ado Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util vitrina Capacidad util almacenamento Temp. de ejercicio
MM PYEMbIN Obwasn gnwHa AnuHa Ges BoicTynoB [opu3oHTanbHas Nnowaab MNonesHbin Obbem BUTPUHbI MNonesHbin Obbem Pabouas Temnepartypa
IKCNO3NUMN NoOanpuNaBoyHoON KNaoBow
mm mm m? dm’ °C
KKV100 1017 937 0,86 164 -
KKV135 1330 1250 1,15 218 -

- KKV200 1955 1875 1,73 328 -/ 80

" KKV260 2580 2500 2,30 437 -/ 100

CKKV320 3205 3125 2,87 545 -/ 150 0°C/+2°C
KKV385 3830 3750 3,45 656 -/ 150 +2°C/+4°C
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La vitrine permet I’exposition. d'un grand Die Modellreihe verbindet grossflachige
volume de produits. Tout en présentant Ausstellflachen mit einer dsthetischen
une esthétique remarquable caractérisée Formgebung,
gsrr]lée:igﬁgc;eeusr SIZrlr:%ﬁ: '52%?:: S Dieses unterstltzen die weichen Linien und
accentuent cette douceur et moderne de die spez|9lle Fo__r mgebqng.der Glaser, -
ce type de vitrine réfrigérés welche die Naturlichkeit dieser Thekenlinie
bezeichnet
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Length Length without ends Horizontal display surface Net volume display area *Net volume storage Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition horizontale Capacité utile vitrine *Capacité utile réserve Temp. de fonctionnement
ung Breite Lange ohne Seiten Gesamte Ausstellflach Nutzleistung Auslageflache *Nutzleistung Unterbau Betriebste mperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad atil vitrina *Capacidad util Temp. de gjercicio
2Mblit O6wan gnnHa AnunHa 6e3 BbICTYNOB [opwzoHTanbHas Nnowagb MNonezHbin ObbeM BUT pUHDBI almacenamento Pabouasn Temnepatypa
IKCNO3INUMN *MNoneznbin Obbem
noanpunasoyHon KNaosomn

mm mm m? dm? °C

‘ Lunghezza totale  Lunghezza senza spalle  Superficie desposizione orizzontale Capacita utile vetrina *Capacita utile riserva Temperatura d'esercizio

KK100 1017 937 0,84 101 71
KK135 1330 1250 1,13 135 94

KK200 1955 1875 1,69 203 141

KK260 2580 2500 2,25 270 188

KK320 3205 3125 281 338 235 /42 °C
KK385 3830 3750 3,38 405 282 +2°C/+4°C
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FRIGONORM

Frigonorm revisite en touche
contemporaine cette vitrine a vitres
courbes, en obtenant un résultat tres
moderne, caractérisé par une
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alternance de surfaces courbes et plan
agréablement raccordées. Grace a
I’absence de montants postérieurs,
I’acces a la cuve d’exposition est
favorisé a ’opérateur. erleichtert.

Frigonorm iiberarbeitet diese Vitrine aus
gebogenem Glas in einem zeitgemiiBen Stil
und erzielt ein duBerst modernes
Ergebnis, das sich durch den Wechsel von
gebogenen und ebenen Oberflichen
auszeichnet, die angenehm miteinander
verbunden sind. Aufgrund des Fehlens der
hinteren Stiitzen wird der Zugriff zum
Ausstellungsbereich seitens der Verkéaufer
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Temperatura d'esercizio

Ventilato Lunghezza totale  Lunghezza senza spalle  Superficie desposizione orizzontale Capacita utile vetrina Capacita utile riserva
Ventilated Length Length without ends Horizontal display surface Net volume display area Net volume storage Working temperature
° Ventilé Longueur Longueur sans joues Surface dexposition horizontale Capacité utile vitrine Capacité utile réserve Temp. de fonctionnement
& v Umluftkihlung Breite Lange ohne Seiten Gesamte Ausstellflache Nutzleistung Auslageflache Nutzleistung Unterbau Betriebstemperatur
N Ventilado Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad dtil vitrina Capacidad util almacenamento Temp. de ejercicio
Zll="" Bentunupyembiit O6wan gnuHa AnuHa 6e3 BoicTynos [opu3oHTanbHas nnowage MNonesHbin ObbeM BUTPUHBI MNonesHbin Obbem Pabouas Temnepatypa
AIS IKCNO3NUMN NoanpuNaBoyHoN KnaoBon
mm mm m? dm? dm’ °C
KKMA100 1018 938 0,78 104 75
KKMA135 1330 1250 1,06 139 101
KKMA200 1955 1875 1,60 209 154
KKMA260 2580 2500 2,13 278 207
3205 SilES 2,66 348 260
KKMA320 0/42 °C
KKMA385 3830 3750 3,19 418 313 +2°C/+4°C

S\ EE
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FRIGONORM

Frigonorm présente les nouvelles
vitrines réfrigérées murales. les
premieres, verticales, ouvertes et a plu-
sieurs étageres et les secondes fermées
avec portes en verre. Ces vitrines
représentent le meilleur de la
production Frigonorm en termes de
volume d’exposition intérieur.

Frigonorm stellt die neuen
Wandtheken- modelle vor, jeweils ver-
tikal, offen und mit mehreren Fichern,
sowie geschlossen mit Glastiiren. Diese
beiden Modelle stellen die Exzellenz der
Frigonorm Produktion dar, in Bezug
auf verfiigbarem Ausstellungsvolumen.
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FRIGONORM

100 FV 977 937 1,59/1,73 141/1,73 309/ 347
Lunghezzatotale Lunghezza senza spalle Superficie d'esposizione frontale Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio 135FV 1290 1250 2,13/ 2,31 1,88 /2,31 412 /463
Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature e — KK75
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement 200 FV 1915 1875 3,19/347 281/347 618 /694 +5°C/+7°C
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellfliche Nutzleistung Betriebste mperatur Ti—
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio 260FV 2540 2500 425/ 4,63 3,75/4,63 824 / 925
06u.|,aa AnNnHa ﬂIIVIHa 6es BbICTYNOB nwuesaa nnowagb 3KCno3nunmn ropmsomanbﬂax nnowagb 3KCNo3nunmn MNonesHbin Obbem Pabouas Temneparypa ————
385FV 3790 3750 6,38/ 6,94 5,63 /6,94 1236/ 1388
mm mm m? m? dm’ °C
100 977 937 1,59/ 1,73 1,73 /2,06 359/ 402 100 MP-XP 977 937 1,59/ 1,73 2,20/ 2,65 465 / 493
135 1290 1250 2,13/231 231/275 478 /535 135 MP-XP 1290 1250 2,13/231 2,97 / 3,50 621/ 658 S e
200 KK75 1915 1875 3,19/347 347 /4,13 717 /803 0°C/4+2°C 200mpxp  KK9O 1915 1875 3,19/347 445 /530 932/987 +2%‘; 40C<(M;)
260 2540 2500 425 /4,63 463 /550 956/ 1071 260 MP-XP 2540 2500 425/ 4,63 5,94 /7,06 1243 /1315
385 3790 3750 638/694 6,94 /825 1434/ 1606 385 MP-XP 3790 3750 638/694 89171059 1864/ 1973
100 = = Re T EETE iT it 100 FV 977 937 1,59/ 1,73 1,80/223 370/ 417
e Py ' ) 135FV 1290 1250 2,13/231 241/297 493 / 556
135 1290 1250 2,13/231 2,97 /350 621/ 658 sl
Fevam 200 FV KK90 1915 1875 3,19/347 3,61/ 445 739/ 834 +5°C/+7°C
200 KK90 e EE 2101547 S5 540 250387 UERZE 260FV 2540 2500 425/ 4,63 3,69/594 663 /1038
260 e 2 s e I B 385FV 3790 3750 6,38 /6,94 7,22 /891 1479 / 1669
385 3790 3750 6,38/ 6,94 891/10,59 1864/ 1973
100 977 0937 1,59/ 1,73 255 /264 539/473 100 MP-XP_ 27 il L0/ 2l SEHLLE
e —— ' : 135 MP-XP 1290 1250 2,13/231 341/4,03 719/ 785
[ %0 1220 LEI2 el 197785 200mpxp  KK100 1915 1875 3,19/347 5,11/605 1079/ 1178 LC/H2ZC(XP)
200 1915 1875 3,19/347 511 /6,05 1079/ 1178 0°C/+2°C _— . : : : +2°C/+4°C (MP)
%0 KK100 0 =t 4’25 7 4’63 6‘81 7 8'06 AT 260 MP-XP 2540 2500 425/ 463 6,81 /8,06 1439/ 1571
— : : : - 385 MP-XP 3790 3750 6,38 /6,94 10,22 /12,09 2518/ 2356
385 3790 3750 6,38/ 6,94 10,22 /12,09 2518/ 2356
100 FV 977 937 1,59/ 1,73 1,62/ 2,55 292 / 463
Loy L o3 LA 2021359 6364565 135FV 1290 1250 2,13/231 2,78 /341 572/617
135 KK110 0 250 e AN e 200 FV KK100 1915 1875 3,19/ 347 4,17 /511 858 /925 +5°C/+7°C
200 : 1915 1875 3,19/ 347 6,05/717 1277 /1329 0°C/+2°C 260FV B it 425/ 463 556/ 681 S
260 = = 4,25/ 463 806 /956 170371773 385FV 3790 3750 6,38 / 6,94 8,34/1022 1716 /1851
385 3790 3750 6,38/ 6,94 12,09 / 14,34 2554 / 2659 I
100 MP-XP 977 937 1,59/ 1,73 1,73/ 2,06 359/ 402 (DRMHERES i £ 1.59/1.73 302/3,59 EEE
PEEv— : ' - ' 135 MP-XP 1290 1250 213/231 4,03 /4,78 851/ 886
135MP-XP 1290 150 213/231 ZEll A 2Lt ] CC/42°C (XP) 200mpxp  KK110 1915 1875 3,19/347 6,05/7,17 127771329 CLHZCXP)
e 1915 1875 3,19/ 347 347/413 717 /803 i ——————— : : : . +2°C/+4°C (MP)
eOUIYIEe XS b KK75 e = pEr ! = e 4 = o /1071 +2°C/+4°C (MP) 260 MP-XP 2540 2500 425/ 4,63 8,06 /9,56 1703 /1773
260 MP-XP 25/ 4, 63/5, / 385 MP-XP 3790 3750 6,38 /6,94 12,09/ 14,34 2554 / 2659
385 MP-XP 3790 3750 6,38/ 6,94 6,94 /8,25 1434 / 1606 00V == = EYErT Py T
e e 1,59/ 1, ) ]
135FV 1290 1250 2,13/ 231 3,28 /4,03 679/ 736
200FV KK110 1915 1875 3,19/ 347 4,92 /605 1018/ 1104 +5°C/+7°C
260 FV 2540 2500 425/ 4,63 6,56/ 8,06 1358/ 1473
385FV 3790 3750 6,38 /6,94 9,84 /12,09 2036 /2209
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FRIGONORM

Banques frigorifiques Verkaufstheken
Meubles réfrigérées Gastronomietechnik
Vitrines frigorifique Kuhimobel

Agencement Kaltetechnik
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Temperatura d esercizio
Working temperature
Temp. de foncionnement
Betriebstemperatur
Temp. de ejercicio
PatGouyas Temneparypa

J u
L 831
TST
MODELL Lung‘nevu_a genza spa‘ = Superf;:»e' d e& p?swone Ca‘paicd‘a utile
Lenght without ends Display surface Net volume
SERIE Longueur sans joues Surface d'exposition Capacité utile
Lange ohne Seiten Ausstellfiache Nutzleistung
Largo sin laterales Superficie exposicidn Capacidad ati
OnuHa 6e3 sbicTyNOB 3KCNOAMUMOHHAA NNowans Moneadsiit Obbem
mm m? dm?®
KKA250 2500 28 1012
KKA375 3750 43 1518
KKA-TST 1288 08 316

Classe climatica ambientale
Enviromental climatic class
Classe climatique
Raumklimaklasse
Clase climatica ambiental
KnuMaTtuyeckuin Knace NOMe e Hus

EN ISO 23953 - 1/2

Wir offerieren, planen, produzieren, liefern, montieren und unterhalten
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FRIGONORM

Le meuble combiné ALTAIR C renferme toutes les
caractéristiques techniques déja développées dans les
versions précédentes complétées avec des
améliorations qui garantissent la plus grande
visibilité des produits exposés, la facilité d’acces au
produit et des valeurs d’économie d’énergie
importantes.

Un soin spécial a été dédié au systeme d’éclairage
intérieur du meuble qui garantit le maximum de
pénétration et de distribution du cone lumineux afin
d’avoir une meilleure diffusion de la lumiére sur les
produits en vente.

C’est pour cette raison aussi que le meuble n’est
proposé que dans la version NL (Non Lumiere / No
Light).

Sur demande, il est possible d’installer un plafonnier
supplémentaire sur I’extérieur du toit.

Das Kombimébel ALTAIR C besitzt alle
technischen Verbesserungen, die schon in den
vorherigen Ausfiihrungen integriert wurden,
die eine noch bessere Sicht der ausgestellten
Produkte, einen besseren Zugriff auf das
Produkt selbst und eine bemerkenswerte
Energieersparnis garantieren. Besonderes
Augenmerk wurde dem Beleuchtungssystem im
Mbobel gewidmet, das die maximale
Tiefenwirkung und Verteilung des Lichtkegels
garantiert, um die beste Aufwertung der zum
Verkauf angebotenen Produkte zu erzielen.
Auch aus diesem Grund wird das Mdobel nur in
einer Ausfiihrung — NL (Kein Licht/No Light) -
vorgeschlagen.

Auf Wunsch kann auch eine zuséatzliche
Beleuchtung auBerhalb des Dachs installiert
werden.

End-Wall SGVEnd-Wall
SGVC. Seitenwand
SGVC Lateral SGVC.

mirrored end-wall.
Seitenteil VERSPIEGELT.
Joue avec miroir

FRIGONORM

Seitenwand SGVC.
End-Wall STND LAMT.
Lateral STND LAMT.
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H205 H216
Lunghezza senza spalle Superficie di esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
Length without ends Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur sans joues Gesamte Ausstelleflache Capacité utile Temp. de fonctionnement
Lange ohne Seiten Surface d'exposition horizontale Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo sin Laterales Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
[nua 6e3 soicTynos OPU3OHT aNbHAA NNOLIAAL KCNO3HLIMA Mone3Hbli Obbem Pabouas Temneparypa
mm m? dm? °C
| 1875 4,53 1240
KKH205 2500 6,05 1653
3750 9,07 2479
TSC - -
-18°C/-25°C
1875 453 1322
KKH216 2500 6,05 1762
3750 9,07 2644
TSC - -
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